1. TU SARAI PROFETA

Testo:
Marco Ftisin_la

Una luce che rischiara,
una lampada che arde,
una voce che proclama
la Parola di salvezza.

Precursore nella gioia,
precursore nel dolore,

tu che sveli nel perdono
'annunzio di misericordia.

Tu sarai profeta di salvezza
fino ai confini deila terra,
porterai la mia Paroia,
risplenderai della mia fuce.

Forte amico dello Sposo
che gioisei alla sua voce,
tu cammini per il mondo
per precedere il Signore.

Stenderd la mia mano

e porrd sulla tua bocca
la potente mia Parola
che convertird il mondo.

Tu sarai profeta di salvezza
fino ai confini della terra,
porterai Ia mia Pavola,

. risplenderai della mia luce.
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2. ALZERO I MIEEI OCCHI

Testo:
rielab. del testo biblico di Marco Frisina

Alzerd i miei occhi verso i monti
il mio aiuto da dove mi verra?
Il mio aiuto verrd dal Signore
che ha fatto il cielo e la terra,

Il Signore & mio aiuio e mia forza,
1a sua ombra mi proteggera.

Non fara vacillare il tuo piede
il custode non si addormentera.
Veglierd su di noi il Signore,

mio rifugio e mia difesa.

Il Signore & mio aivto ¢ mia forza,
Ia sua ombra mi proteggera.

11 Signore & ombra che ti copre

e il sole pitt non ti colpira.

La tua vita il Signore protegge,
ogni giorno, per ora e per sempre.

Il Signove & mio aiuto e mia forza,
Ia sua ombra mi proteggera.
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4. DAL PROFONDQO A TE GREDQO rielab. del testo biblice di Marco F
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e - perché a fe si ritorni.

8 8 2 S o —
S —— T Dal profondo a Te grido, Signore,
Lab b Stbm Fam ﬁb dammi ascolto mio Dio,
— , porgi attenti gli orecchi
= ‘:’ 8 2 : < J__ al mio supplice grido, o Signore.
To confido, Signore, in Te,
io spero nefla tua Parola,
cosi t'attende 'anima mia
a7 ! h Sovomm— — —————— | piti che le sentinelle I'alba.
R e e — : : i i
e . Dal profondo a Te grido, Signore,
- stra dammi ascolto mio Die,
porgi attenti gli orecchi
i ] — - — e ——| | al mio supplice grido, ¢ Signore.
1 il 1 1 | H
3
- gtra. Israele attende il Signore
da Lui la misericordia.
: . : : : - Egli redimeri Israele
B e e o === da tutte le sue colpe.
- stra. Dal profondo a Te Grido, Signore,
|.. ] . . ' dammi ascolto mio Dioe,
e —— | . =—— —'——:E “porgi attenti gli orecchi
al mio supplice grido, o Signore,
-~ stra.
H i | !
=i 1 | [l
e e =
=y i [ -

¢

¢

Y
ol o F o
3
TR B 9L
?
B

RE 7439 ﬁe RE 7489




17

16

1811a

Musica:

Marco Fri

4. DAL PROFONDO A TE GRIDO

1o
i

p A
4
18

1
|
[~4

¥
.
L

E 1

- ten - ti gli orecchi al mio sup - plice gride, o Si - gno

fi 4

F&#m’?
4

Sim

2

Mim

Sim

il

Mim?

#—%A :

o

e ——

e W11

[ XX

oboe

Py

iy
2\

i

1T

i

fi 4
p, AN~ VI,

@

=4
Dal profon-do a te gri - do, Si -

Mi
2
;

g

4 o
Jllbfuzl

.

yrelh o
"y
10

A
x =

V|

ALY

oboe

cello

f o

% s
i)
I T m..
1 g
3]
o
|
|!.|§ m
h g
Q
L T : @ R
T i EHH m_e @ eig
|
ing A S
. i B! |fH
!
1 , R
0
e B
Y Q
i
& 9 ¥ T
L] ] A
E B
o
w
Qi -
Do
Y S q e | (¢
ﬂ m=d azd T sz
i N ] A
o A e den
o.u o e
Q =
a I}
o 0
— —t l
-+
= H
vy
T T8 o in
[oF
1 b
1 el ] AN
@l
Lid ]
il N
at L YARR T ) B & B|%lL
LHINE _ﬁs
alll L1
i
; s A -3
L .m L
LTREN
T o
-
T =
| | Aot 4 nD... ..m__
- L - 7]
a -
W a i
e
i @l
LR
® o
5 & A
| o
Az H
x| By =7 e 1
< (N <RLED & <
o o R M
o =
O @
o O



18

Q = = /-;\|‘-"‘. T i
oboe v L] = =
J___° s I
/:_—.f_\
= 2
X, o - E F ] .EF o y ] — -
I | I —
cello PRERg——— | — ]
n H I | - E | I—— ]
L) e ee——" 3
@ - : ; 7 1} | N 1 =1 1
3] i | i {
star - ti di - nan - zi ma presso te sitrova il per-
n H 3 1
i ; |
l'c\ kil ;% Sal ﬂi ?
U L — |
T T —
La Si mo Sim BSol 7+ La
< T
A L0 >
AR P - T i - H
1 | l % P 1
"
0.4 S —

. 5
1 1 - il ; ia
oboe#ﬁ;ﬁ'——d—d -
AN 1 Ii

5. ASCOLTEROD

Testo:
rielab. del teste biblico di Marco Frisina
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Ascolterd cosa dice il Signore,

Egli annunzia la pace al suo popolo,
Egli annunzia la pace ai suoi fedeli,
a chi con tutti il cuore a Lui ritorna.

Sei stato buono con la tua terra,

hai ricondotto i deportati di Giacobbe,
la nostra iniquita hai cancellato,

hai perdonato ogni peccato.

Ascolterd cosa dice il Signore,

Egli annunzia Ia pace al suo popolo,
Egli annunzia la pace ai suoi fedeli,
a chi con tutto il cuore a Lui ritorna.

Hai deposto tutto il tuo sdegno
¢ messo fine alla tua grande ira.
Rialzaci o Dio, tu nostra salvezza,
placa il tuo sdegno verso di noi.

Ascolterd cosa dice il Signove,

Egli annunzia la pace al suo popolo,
Egli annunzia Ia pace ai suoi fedeli,
a chi con titto il cuore a Lui ritorna.

Forse per sempre sari la tua ira,

di etd in et estenderai il tuo sdegno?
Non tornerai tu forse a darci vita,
perché gioisca in Te il popolo?

Ascoltero cesa dice il Signore,

Egli annunzia la pace al sao popolo,
Egli annunzia la pace ai suoi fedeli,
a chi con tutto il cuore a Lui ritorna.

Mostraci o Dio la misericordia

¢ offri a noi il dono della tua salvezza,
vicina & [a salvezza a chi lo teme

e la sua gloria abitera fra noi.

Ascolterd cosa dice il Signore,

Egli annunzia la pace al suo popolo,
Egli annunzia [a pace ai suoi fedeli,
a chi con tutto il cuore a Lui ritorna.

La veritd & la misericordia,

giustizia e pace insieme si baceranno,
germoglieri verita daila terra

dal cielo verrd la giustizia.

Ascolterd cosa dice il Signore,

Egli annunzia la pace al suo popolo,
Egli annunzia la pace ai suoi fedeli,
a chi con tutto il cuore a Lui ritorna.

RE 7489

i9




i | | I
M NEEE 177 REER T = e ———— o .
&
R o T © TR = % « 5
e = HLEEEERIL R ] 1l :
: T o e & o g |+ —
_ | | | o ™ g B & (MLE R4
S |[ifeS e S TS [ieh_a Toe_ e it
i 1 1 1 '
nh & 1H\ o Eip & TR 2 Hi B N M $ AT %
~t - el ard
N R o R i . . S S\ 4
“ @ w » ;| .m e .m TR ..m L3RR .m T =i 1N
H 5} B d L3 A& R T T HHH HHH
° L] © 2 ° A | o ) | ) 1
;i S A 1 £
| i | ] _ el B Tt o (e M R CE [1T%
IR LR s N | |
| 11 i I 1 IR i T i T —3y
A SRCTR T 1o Y i “N
ﬁ | ﬁ BIL] ° T “ e o B a e
I o] B o | o IR o | | [} 5] [0} ani
s LA~ I q 0 f T
_ | Al Al g g tls N e Ml s
] g |8 s ° e AmE
14 L] Hy H 1
N g I d a4 =} | = aES ™~ AL L H Val
1 | ] 1 B | .w 3 +0.. .m ﬁ ..m ]
R I i I - I M _ _ ”
2 + FE] +
* [ =} T [=d i1 [=] T 2 8 8 . .
f{a_ =3 fyud = M| & lfmnma 1| U = £ o
| m ] m i m | 8
1 A 7 1 1 9] Q 3] o
A n
e = [ = v w170 m _?m m i m
e gt E
=4 = =3 32X
= w ol = 3 - 1 - - -
3N =118 9
X e $ g o & |
e e W T S
— — I - I I S I
K U & litHe ¢ Hal o +Hel ¢ |H g e 6 TR o THe| 8 | -1%
2 SRR I g aﬁ g || 8 ﬁ 5 Sl
g I 1 I I ﬂ-v m.. L] m.. 1 a Bt =
=
L Q Q o] Q i | 1 I 1
= e 4 e 8 [T & T & D& TR | . I n i
el 1l i B e e [l e Tl s sl e fieoa—y st
—t 1+ -t - 1= H - =11
) LIR! 1 1R w0 o o a o LU
. T T ¥ <
| | R R
TR o ] ~ = TR = 11 ] 1R
1 1 ™ & N - 131 56
Hgl © H I S o fre @ §H | nL il i
Q .C 4] o " Mw. B % w &l w
! ! ﬁ ' 1_m hw. I | 1 |
1 ; : K I 1 i 1 T 1 H | g L -
H ..m L ..m il qm Hiix Fea M.. LY m.. | W.. el 8, nm Hnwil-
RN N N i
ﬁ | ? | | | | anL TR L B NI R
vg (e e TR 8 fRe g U« T. L_m !
" PR T N s
&
e TR T e I TITee—_g —% HIA i m_ : ! : m
H I ! 1 i ] | N m%
IR L MRt i Ao 2o g ned s =
o | Il - A1 ] _ g N 8 P s il 22
F — | =t | —t — il i % 4 3 —
B I m % m m ol m Y| ) g mm
11 i ARE = o
m 18 _ i = L I LIS A a3 |||M— mm
k| 1 I _ _ _ \ mm
& I K N E%
& s r - H- < - TR TS = TRe (TS B3 CTTH| @ Bk &2
/)] Felpietid et timiid o e i | | a wm
< ]| =% 3 ummn Y | E= = E EE
y | T = H | &) T i . e 3 s
1 Mu. < o f 0w e Ero bre e ¢ 58
ynm\w@ _ oo oo \ & 5 5 5 5S
T, R g

20




J'1:;1.1\"4'-'r n t : [ ————— : I 1 Testo:
— .Lﬁ = = - | ii = e e = . 6. LO SPIRITO DEL SIGRNORE Marco Frisina
I
1. 8ei sta-to buo - no con la tua ter ~ ra,
. . — ; [
AT 1 I T 1 i
o a—  — — i :
— - & & = rJ —
7 2 ‘T' ! 1 [ F
La Mi st Mi
i Id. — t 1 Z
i = z = ——= ; -
! | ! \ Lo Spirito del Signore & su di me, Lo Spirito del timore & su di me,
lo Spirito con P'unzione mi ha congacrato, per rendermi testimone del Suo perdono,
ey ; : — 3 lo Spirito mi ha mandato purifica il mio cuore
: - i ] | — ! | ad annunziare ai poveri per annunciare agli uomini
‘ e—  ———— l . . » ! un lieto messaggio di salvezza. le opere grandi del Signore.
hai ri ~con-dot-toi de-por - ta - ti di Gia-cob - be,

Lo Spirito di Sapienza & su di me, Lo Spirito del Signore & su di me,

per essere luce e guida sul mio camming,
mi dona un linguaggio nuovo

lo Spirito con I’unzione mi ha consacrato,
le Spirito mi ha mandato

Huatd, |  —— ! — ; . . ]
e e e

= =4
I ! F ? per annunziare agli uomini, - ad annunziave ai poveri
Ia Dotkn Fallm " [a tua Parola di salvezza. un lieto messaggio di salvezza.
) = ; Lo Spirito del Signore & su di me, Lo Spirito della pace & su di me
%ﬂﬁ:&q‘ , i - = lo Spirito con 'unzione mi ha consacrato, e mi ha colmato il cuore della sua gioia,
' lo Spirito mi ha mandato mi dona un canto nuovo
ad annunziare ai poveri per annunziare al mondo
% e un lieto messaggio di salvezza, il giorno di grazia del Signore,
{ey T | iri J } | E— i I | ] —ir f I = . . .
o r = =1 - & ! Lo Spirito di fortezza & su di me, Lo Spirito del Signore & su di me,
la no-stra i - ni-qui - td hai can-cel -la - to, per c‘;estiqllogiare al mondo la Sua Parola, :o gpi.ri.:o conhl’unzio.llle mi ha consacrato,
mi dona il Suo coraggio o Spirite mi ha mandato
ﬂaﬁg‘ ; ey . — IE'T pr—— i . per annunciatje al mondo ad anmmznaxe ai .pov?ri
A ! & f a; = ! ! ! I'avvento glorioso del tuo regno. un lieto messaggio di salvezza.
Doim i E]: fn Z Lo Spirito del Signore & su di me, Lo Spirito dell’Amore & su di me,
N P N " lo Spirito con 'unzione mi ha consacrato, perché possa dare al mondo la mia vita,
ﬁuﬁn" g¥ & 2 le Spirito mi ha mandato mi dona la Sua forza
o —— — ] & ad annunziare ai poveri per consolare i poveri,
I | ' i un lieto messaggio di salvezza. per farmi strumento di saivezza.
res ‘ — 1 ——— X Lo Spirito del Signore & su di me,
L — — e e —— | lo Spirito con I’'unziene mi ha consacrato,
@U ’ — e | 1 B lo Spirito mi ha mandato
hai per-do-na-to ogni pec - ca____ _ to. DA ad annunziare ai pavex’
un lieto messaggio di salvezza,
By . J_D ]
o (i a— ! a
i P i " CAPO
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Testo: Musica:

Y. SAILVE REGINA dalla Liturgia 5 7. SALVE REGINA Marco Frisina

f | ;
¥ 1 I I | | I I 1 I [ 1
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Sal -ve Re - gi -~ na Madre di mi-seri -
F
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Salve Regina Madre di misericordia,
vita, dolcezza, speranza nostra, salve.
e de 4a 0 ! . . [ ! ; ey
A te ricorriamo, esuli figli di Eva, e — ! = = ; = = = j f ot
a te sospiriamo in guesta valle di lacrime. \éz - = i s r & ! P —
Orsi dungque avvocata nostra cor - dia, vi - ta, dol - cez - za, =spe-ran-za no - stra,
st dungu ,
rivolgi a noi gli occhi tuoi di misericordia, A 1 Jr |
e mostraci dopo guesto esilio Gesil, ',j:\ E&‘ — = — - = =
il frutto benedetto del tuo seno. S Aa— = = 7 =
. Rem Do Fa Mi m¥
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Testo:

s o ns . .t ] Musica:
8. SUI FIUMI DI BABILONIA  rielah. del testo biblico di Marco Frisina . 8. SUI FIUMI DI BABILONIA Mareo Feists
/,—_\\ ———
> prem———] i == '
N ie=—==cc—s St L
B e) P ! I il ht I ) )
Mim Lam 8i Mim Sim
ve ) B e —— e e & Io ] /’——_—____—-?: =
=== — ! ! == ——1——"e" ;’
Sui fiumi di Babilonia noi sedevamo piangendo
al ricordo di Sion, al ricordo di Sion.
N T
Al salici di quella tera, L e ] . e i E— ! i — — i
ai salici noi appendemmo le nostre cetre. : > l ! = - i r e =
La ci chiedevano parole di canto
coloro che ci avevan deportafo, ; P .
canzoni di gioia i nostr] oppressori. . : e — o £f e o e i )
Cantateci i canti di Sion. .Y ﬁzgq—l"—é—ki : r = e — = = =
Come cantare i canti del Signore ! I i
in terra straniera?
i H‘
Sui fiumi di Babilonia noi sedevame piangendo : TR | — E o E T = X 7 ;
al ricordo di Sion, al ricordo di Sion. : S ! i I = J‘) i
. : 1
Mim Do Sim Lam si Suj L

Se ti dimentico mia terra,
Gerusalemme cittd santa, Gerusalemme!
Se ti dimentico Gerusalemme

si paralizzi questa mia destra,

si attacchi la lingua al mio palato. fl.
se il tuo ricordo lascio cadere, _ 5‘:
se io non pongo al disopra di ogni gioia, : - —
Gerusalemme., . 5 — - ; " £
! - [ ——— — 11 | ]
 ve PR = e e —— —]
s e - g * .- * - : -1 o~ | ) & T
Sui fiumi di Babilonia noi sedevamo piangendo . - 1 e 1
al ricordo di Sion, al ricorde di Sion. : n
P . ; et T - po——— i
e e e S e o o S e S S = |
) 1 I ™ ™ A i - " H—H = i ]
el s @ = . l |
fiu~-mi di Ba-bi -lo - nia noi sede-va - mo pian-gen - do
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& 1
- +— 1 -
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o ) = -
= I [ o
5 _ Proprieta RUGGENENTI EDITORE - 20141 Milano ‘
5_ © Copyright 1989 by RUGGINENTI EDITORE - Milano - Roma ) i
M s 7430 ; i
I RE 7430 L




33

. phe

32

_j.rH w km FTTT FTTT] “E\_I ol %
Q w i uc i
oo "~ =
_Hx ”H_ 3 m ﬁl_.._ g s —Huuv_vu_ I Huun =
| | | of
1 Ly N
SN E | s {ERE i M ]
_.v,r _.m | LTS ! 1
il o
8 & . L e g w4 ob_
1 o a—
i g B OTIRR- S 9RH m-e S "
e Al s HIT T 11 | e
B a 8 N i | \
|| 1 NN - —11 [4] —1ie p—d
) L LY Q
| m Rl S LIRS TR o8 (e gol
o 2] L
il 8 g )iz 5t W B
ﬁ 4 o o\ Laopm e =
i 8 = \ r ol ol o
L m P I-w 2 aﬂe b M _ & TRRL m
el < o | _ g
A $ o TTNe_ 8 3 e = e
I H T T EEl i T
£y h ’ H ;8 oo m
T— R H r =+ | & IR N
] 1 _.% ‘-:I .m
. of
Iy £ AR
4T R Wl v a2
] [
I i o “
._— o f H - & H
] m m TR o t
1 9]
-a& ) _ .t il it S
i mm, 12 Iply @
. g1 |
Iy g m R K ¢ £ od s
™ B ot iy iy v b 1
¢ Jm e N Pa NED e n_.nmwu \...,
i o g
rTTT T TTT7 1
g3
Rl Ay
R w 1!
ey
_ H 138 5
T @ o0 @ |06 A m
i
AERR L AL B b
ER ] L o
w v 3 | 4 o 8
!ir [v)
a..h I o
s 11 B | g _ L
L e Q i) AR — et
- & u D
n_v p2 L QL @ & 4 ma uwn.
T i X
(7 ~ R i d
g He
TR W TN 8 R R R - ISR B
o H
. g y B g
d T —
L d o TN P m ) y
R i e
( ; -
alll @ TR H Y% \ d q =
L L] L. IR i 7}
LT NNEN _ m
-M d i o g
W g 1 |
H —
=]
1l o R 2 \ N
4 8 A g 9L g5 i &
1 1R 8- 28
4 ) i é
p d TS m | LTI 2 - g
bt =% =k = B o, A - e
ey ke NG NEo N & NEr N




34

fl.

vC.

9. ¢ DIO, TU SEI IL MIO DIO

Testo:
rielab. del testo biblico di Marco Frisina

- ~ )
n£ ; ] ] —— P—F—Lp—v F—gds— — {
fim— oy 1 | - T T 3
& t — il I I i 1
] 7 ’ f ]
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XY 2 fz T — T < |
YE o 1 T 1 I 1
y i ! 1 T 1
A i I T T 1
P
(solo)
|

1. Come can-ta-re 1

2. Se io non pongo al di

1l.

ve.
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canti del Si-gnore in ter -ra stra-nie ra?
sopra di ogni gioia, Ge -~ ru - sa-lem_ me.
f) i a)
2 o T
g T o [+ = = . Ty
[ an _ B o » 11
o = © & |’? < oy
.‘-"_———_—w——lﬂ—'-'-‘" e
— I =
Mim Lam Mim Sim?% Mm Mim
Ty = cJ
1
% A

0 Dio, tu sei il mio Dio,
ti cerco dall’aurora,

di te ha sete ’anima mia,
a te anela la mia carne.

Ti cerco come terra arida,
anelo a te come a una fonte,
cosi nel tempio tho cercato
per contemplare la tua gloria.

0 Dio tu sei il mio Dio,
ti cerco dall’aurora,

di te ha sete ’anima mia,
a te anela la mia carne,

Le labbra mie daranno lode a Te
per la tua grazia infinita.

Cosi benedird il Tuo nome

a Te alzerd le mie mani.

0 Dio tu sei il mio Dio,
ti cerco dall’aurora,

di te ha sete I'anima mia,
a te anela la mia carne.

Nel mio giaciglio Ti ricordo,
ripenso a Te nelle mie veglie;
per Te esulterd di gioia
all'ombra defle tue ali.

0 Dio tu sei il mio Dio,
ti cerco dall’aurora,

di te ha sete 'anima mia,
a te anela la mia carne.
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Testo: : Musica:
10. ECCO L MIO SERVO rielab. del testo biblico di Marco Frisina : IO0. ECCQO IL MEICG SERYVO Mareco Frisina
oboe_______..;___ | —
o= o Fe e ===
ob. Fg¥—= : ]
g | :
’ 15 3 -
%‘ - £ r— o““"—-—-“-——”F. ——F Fg_g___
Solim. Rem st by Rem
S S NI T
) LR - = - —
T = g =
bl o | [
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Ecco il mio serve, ’eletto, che io sostengo, . % i S ' S— o i = = ! e e e A
ho posto in lui il mio Spirito OD. "a) ! i N N ! 4 e
e guidera il mio popolo. 9 3 |
- . %—dﬁ\w ~ f =
Non gridera , non alzera il tono, : J_° £ F T f— T s
non fard udh:e [a sua voce, Solm Fa Y Rem
non spegnera la fiamma smorta, - L | |
non spezzerd la canna incrinata. :‘i’:ﬁ'é — = = r 2
:e o s —
Ecco il mio servo, P'eletio, che io sostengo, | !
ho posto in lui il mio Spirito : ; 2 4 ; i - ———
- . . . - + A I} Y T T — T —
e guidera il mio popolo. € —g——p — s — i = =
ob. ;)V £ — T ) _d | — =
Io t'ho chiamato per la giustizia : JQ . . .
e ti ho preso per mano, : Py 17 . ! = e e
t'ho stabilito e formato - g ' 5
come alleanza per le denti, Ec-co il mio
: f
Ecco il mio servo, 'eletie, che io sostengo, - (‘Jé b e } S i e —
ho posto in lui il mio Spirito e ‘ ' T g
e guidera il mio popolo. Eec-co il mio
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